PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2017 m. kovo 10 d. Nr. SR-37
Vilnius

Valstybés jmoné ,,Vilniaus regiono keliai“ (toliau — pirk¢jas). atstovaujama direktoriaus
Petro DZervaus, veikian¢io pagal valstybés jmonés ..Vilniaus regiono keliai* jstatus, patvirtintus
Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2017 m. sausio
25 d. jsakymu Nr. V-32 D¢l valstybés jmonés ,.Vilniaus regiono keliai* jstaty patvirtinimo? ir
uzdaroji akciné bendrové ,,Agitra“ (toliau — pardavéjas), atstovaujama Kristinos Lukosittes,
veikianc¢ios pagal bendrovés jstatus, atsizvelgdami j vieSojo pirkimo komisijos 2017 m. kovo 10 d.
sprendima dél ratinio traktoriaus verstuvo pirkimo konkurso rezultaty, sudaré Sig sutartj, kurioje
pardavéjas ir pirkéjas kartu vadinami $alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Pardavéjas jsipareigoja Sioje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti pirkéjui
nuosavybén ratinio traktoriaus verstuvg OZZY 2,1 (toliau — preke), o pirkéjas jsipareigoja
priimti i§ pardavéjo pateiktg preke ir sumokéti uz ja pagal Sioje sutartyje nurodyta kaing Sioje sutartyje
nustatytomis mokéjimo sglygomis.

II. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3. Bendra Sios sutarties kaina yra 4658,50 Eur (keturi tikstanciai $esi Simtai penkiasdesimt
aStuoni eurai 50 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

4.1. Kaina be PVM — 3850,00 Eur (trys tikstan¢iai astuoni §imtai penkiasdeSimt eury );

4.2. PVM sudaro 808,50 Eur (astuoni tistanciai astuoni eurai 50 ct).

5. Pirkéjas sumoka pardavejui uz preke ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo prekés perdavimo—priémimo akto pasira§ymo ir saskaitos faktiiros gavimo i§ pardavéjo dienos
arba kito prekés perdavimg—priémimg patvirtinan¢io dokumento pasiraS§ymo dienos. Mokéjimas
atliekamas pavedimu j $ioje sutartyje nurodyta pardavéjo banko saskaitg. Mokéjimai pagal $ig sutart]
yra apskaic¢iuojami ir atlickami eurais.

6. Sios sutarties galiojimo laikotarpiu prekés kaina yra nekintama ir ji nebus perskai¢iuojama
pagal bendro kainy lygio kitimg ar prekiy grupiy kainy pokycius. | Sios sutarties prekés kaing
jskaityti visi pardavéjui privalomi mokéti mokes¢iai ir visos iSlaidos reikalingos tinkamam S3ios
sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant transportavimo, pastatymo, sumontavimo,
isbandymo, pakavimo, pakrovimo, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo islaidomis.

7. Prekés kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojama tokia tvarka:

7.1. pasikeitus PVM, prekés kaina bus perskaiiuojama. Pasikeitus kitiems mokes¢iams,
prekés kaina nebus perskai¢iuojama,

7.2. pasikeitus PVM tarifo dydzZiui, sutarties kaing sudarantis PVM tarifas neperduotai prekei
kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus;

7.3. atskiras raSytinis susitarimas dél kainos perskai¢iavimo nebus pasiraSomas; perskaiciuota
kaina taikant nauja PVM tarifg nurodoma saskaitoje faktiiroje;

7.4. perskaiciuota kaina pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo dienos.




III. SUTARTIES VYKDYMAS

8. Pardavéjas turi pristatyti prekes iki 2017 03 31.

9. Pardavéjas pasirtipina, kad preké buty pristatyta su pirkéju suderintu laiku, kad pastarasis
galéty preke patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti prekés priémima $ioje sutartyje nustatyta
tvarka.

10. Pardavéjas savo lésomis sumontuoja preke | pirkéjo pateiktg automobil]. Pirkéjas pristato
(po montavimo pasiima) automobilj | pardavéjo nurodyta vieta.

11. Pardavéjas prekei suteikia 12 ménesiy garantijos terming.

12. Uz §ios sutarties vykdyma, prekés perdavimo—priémimo akto ar kito prekés perdavimg-
priémimg patvirtinan¢io dokumento pasiraS§yma. taip pat uz informacijos teikimg techniniais
klausimais pirkéjui atstovaujantis atsakingas asmuo yra technikos ir ikio skyriaus vyriausiasis
mechanikas Saulius Batvinskas, tel. (8 5) 215 2198, el. p. s.batvinskas@vilniausrk.lt, pardavéjui
atstovaujantis atsakingas asmuo — Kristina Lukosiaté, tel. (8 6) 053 0964 el. p. info@agitra.lt

IV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

13. Pirkéjas jsipareigoja:

13.1. sudaryti pardavéjui tinkamas sglygas pristatyti preke, ja priimti ir pasirasyti prekés
perdavimo—priémimo aktg ar kitg prekés perdavima—priémimg patvirtinant] dokumenta, jeigu ji
atitinka $ios sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatyta;

13.2. sumokéti pagal pardavéjo pateikty saskaita faktirg uz laiku pristatytg kokybiskg ir
originalig preke per $ioje sutartyje nustatytg termina;

14. Pirkéjo teiseés:

14.1. per 30 (trisdeS$imt) darbo dieny nuo prekés perdavimo—priémimo akto ar kito prekes
perdavimg—priémimg patvirtinanéio dokumento i§ pardavéjo gavimo dienos rastu reiksti
argumentuotas pastabas dél nekokybiskos ir (ar) neoriginalios prekes;

14.2. atsisakyti priimti nekokybiskg ir (ar) neoriginalig preke;

14.3. priskai¢iuotas delspinigiy ir (ar) baudy sumas isskai¢iuoti i§ pardavéjur moketiny sumy;

14.4. kitos $ioje sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisés.

V. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

15. Pardavéjas jsipareigoja:

15.1. tickti kokybiskg ir originaliag preke, atitinkanéiag $ios sutarties ir prekés kokybe
nustatan¢iuose dokumentuose nurodytas prekés technines charakteristikas;

15.2. pristatyti preke su pirkéju suderinta tvarka ir terminais;

15.3. pristacius $ioje sutartyje numatytg preke pateikti pirkeéjui pasiraSyti prekés perdavimo—
priémimo aktg ir sgskaitg faktlirg arba kitg prekés perdavimg—priémima patvirtinantj dokumenta;

15.4. prisiimti visg atsakomybe dél prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo iki prekés
priémimo momento;

15.5. pirkéjui per Sios sutarties 14.1 punkte numatyta terming pareiSkus argumentuotas
pastabas dél nekokybiskos ir (ar) neoriginalios prekés, savo léSomis ja pakeisti kokybiska ir (ar)
originalia preke ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas (-y) nuo argumentuoty pastaby pateikimo
dienos;

15.6. pirkéjui pareikalavus, pateikti tickiamos prekés kokybés reikalavimus nustatantj
dokumenta;

16. Pardavéjo teisés:

16.1. pradyti pirkéjo pateikti turimg informacija, kurios reikia vykdant 3ig sutartj;

16.2. kitos $ioje sutartyje ir teisés aktuose numatytos teises.

VI. SALIU ATSAKOMYBE
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17. Salis, dél savo kaltes praleidusi prievolés jvykdymo termina, kitai 3aliai pareikalavus,
moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena nuo nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
dalies. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZia $aliy nuo prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

18. Jei ne deél pirkéjo kaltés pardavéjas véluoja pristatyti preke daugiau nei 10 (desimt)
kalendoriniy dieny. arba nejvykdo ar netinkamai jvykdo Sios sutarties 15.5 punkte numatyta
jsipareigojima. neteikia ar netinkamai teikia sutartyje numatytas su sutarties dalyku susijusias
paslaugas. pirkéjas rastu jspéjes pardaveéjg gali nutraukti $ig sutartj.

19. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy. kuriais bty paZeistos $ios sutarties salygos,
kurie daryty zalg Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.

VII. KONFIDENCIALUMAS

20. Salys jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartj i3 kitos 3alies gautos ar su sutarties
vykdymu susijusios informacijos jokiems treticsiems asmenims be i8ankstinio rasytinio kitos salies
sutikimo ir visg $ig informacija laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas biity
privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius teisés aktus.

21. Salys jsipareigoja nenaudoti ir nevieinti konfidencialios informacijos jokiais kitais
tikslais, i§skyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

22. Kiekviena 3alis privalo uztikrinti, kad bty laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty,
reglamentuojanciy valstybeés, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny apsauga.

23. Pardavéjas negali pirkéjo asmens duomeny naudoti tiesiogineés rinkodaros tikslais (taip
pat ir reklaminio pobtuidZio prane§imams siysti).

24. Sioje sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

25. Salys neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
irodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

26. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg $alj.

27. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. PaZzymos dél nenugalimos jégos aplinkybiy patvirtinimo
iS3duodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZzymy
iSdavimo tvarka, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo*®,

28. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés sutarties $alj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu sutarties $alis laiku nepateikia prane$imo ar, nesant galimybés pateikti
praneSima, kitaip neinformuoja apie negaléjimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo
kompensuoti kitai sutarties Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

29. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant $ios sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali buti pardavéjui suteiktas, bet kuri Sios sutarties salls turi telsc; nutraukti $ig sutartj

) e,



ispédama apie tai kitg Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, $i sutartis
nutraukiama ir pagal $ios sutarties sglygas $alys atleidziamos nuo tolesnio Sios sutarties vykdymo.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

30. Si sutartis jsigalioja kitg diena po to, kai abi $alys ja pasiraSo. patvirtina antspaudais ir ji
uzregistruojama valstybés jmonéje ,,Vilniaus regiono keliai* ir galioja iki visisko saliy
Isipareigojimy pagal $ig sutart] jvykdymo arba Sios sutarties nutraukimo.

31. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti $ig sutartj vienasaliskai. jspédamas pardavéjg rastu: prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas, jei:

31.1. pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

31.2. pirkéjas netenka sutarciai vykdyti reikalingo finansavimo;

31.3. pirkéjas dél objektyviy priezas¢iy nebeturi poreikio jsigyti prekiy (ar jy dalies).

32. Pardavéjas turi teise nutraukti $ig sutartj vienasaliSkai, jspédamas pirkejg rastu prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas, kai pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

33. Si sutartis gali bti nutraukiama abipusiu $aliy ra$ytiniu susitarimu.

34. Si sutartis gali bati nutraukta kitais Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
pagrindais.

35. Sios sutarties nutraukimas neatleidzia 3aliy nuo jsipareigojimy visiskai atsiskaityti viena
su kita, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél jsipareigojimy
pagal $ig sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa Zinomi po
Sios sutarties nutraukimo dienos.

36. Sios sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, idskyrus tokias
Sios sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai ir kai tokiems $ios sutarties sglygy pakeitimams
yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas (tuo atveju, kai toks sutikimas yra reikalingas). Sios
sutarties sglygy keitimu nebus laikomas $ios sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose. Tais atvejais, kai $ios sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir sudarant $ig sutartj, Sios sutarties Salys be VieSujy pirkimy tarnybos
sutikimo gali Kkeisti tik neesmines §ios sutarties sglygas, atlikti techninio pobiidzio pakeitimus
(pavyzdziui, $ios sutarties Saliy rekvizitai, klaidos, uZ $ios sutarties vykdyma atsakingi asmenys ir
pan.), kurie visi8kai nedaro jtakos $aliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui.

X. GINCU SPRENDIMAS

37. Visi tarp $aliy kile ginCai ar nesutarimai, susije¢ su $ia sutartimi, turi biiti sprendziami
deryby biidu. Salims nesutarus, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

XI. KITOS SALYGOS

38. Po prekiy perdavimo—priémimo akto ar kito perdavima—priémima patvirtinancio
dokumento pasiraS§ymo preké tampa pirkéjo nuosavybe.

39. Né viena i8 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
Sig sutart] be rasytinio kitos $alies sutikimo.

40. Subtiekéjas nebus pasitelktas.

41. Vykdydamos ir aiskindamos $ios sutarties sglygas, taip pat sprgsdamos $ios sutarties
nereglamentuotus klausimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés
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42. Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasirase 3ig sutartj, veikia suteikty jgalinimy ribose,
kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty (nuostaty) ar statuto,
valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy.

43, Visi $ios sutarties $aliy su $ia sutartimi susij¢ tarpusavio praneSimai yra pateikiami rastu
Sioje sutartyje nurodytais adresais. Skubls prane$imai gali buti perduodami Salims $ioje sutartyje
nurodytais faksais arba elektroniniu pastu. Tokiu atveju $alis, gavusi $ig informacijg. privalo
nedelsdama patvirtinti jos gavimo fakta.

44. Pasikeitus Saliy pavadinimams, adresams. telefony ir fakso numeriams. banko
rekvizitams ar uz $ios sutarties vykdymg atsakingiems asmenims. sutarties Salys jsipareigoja per 3
(tris) darbo dienas nuo pasikeitimo informuoti apie tai viena kitg. Salis. nejvykdZiusi Siy
reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy. kad $aliy veiksmai. atlikti pagal paskutinius
joms zinomus kitos $alies rekvizitus ir (ar) uz $ios sutarties vykdyma atsakingy asmeny kontaktus,
neatitinka sutarties sglygy arba kad ji negavo pranesimy. siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz
Sios sutarties vykdymg atsakingy asmeny kontaktus.

45. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasirasyti
Saliy ar jy jgalioty atstovy, patvirtinti antspaudais ir uZregistruoti valstybés jmonéje ..Vilniaus
regiono keliai®. Tokie sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama sutarties dalis.

46. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai sutarties
Saliai. Kiekvienas sutarties egzempliorius turi vienodg juriding galig.

47. Neatskiriamos $ios sutarties dalys: pirkéjo 2017 m kovo 3 d. kvietimas Nr. S-495 ir
pardavéjo 2017 m. kovo 7 d. pasitlymas dél ratinio traktoriaus verstuvo pirkimo.

48. Sios sutarties priedas: ratinio traktoriaus verstuvo techniné specifikacija.

XII. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UZzdaroji akciné bendrové ,,AGITRA™ Valstybés jmon¢ ,,Vilniaus regiono keliai*
Imonés kodas 304398362 Imonés kodas 120056751

PVM mokeétojo kodas PVM mokétojo kodas LT200567515
Paneriy g. 39-804, LT-03209 Vilnius Liepkalnio g. 81, 02121 Vilnius

Tel. 8(6) 053 0964 Tel. 8(5) 215 2325

Faksas --- Faksas 8(5) 212 1793

ElL p. info@agitra.lt EL p. vilniausrk@vilniausrk.1t

a.s. L'T124010051003719160 a. s. LT897300010002410747

AB ,,SEB bankas“ -Swedbank®, AB

Direktoré Direktorius
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